PROLOGAS

Aé — jusy kambariné. Ta, kuri tvarko jusy viesbué¢io kambarj,
kuri jsmunka lyg smékla, kai iSeinate visg dieng bastytis po
miestg visiskai nesukdami galvos, nei kokig netvarks palikote,
nei kg galéciau pamatyti kambaryje, kol jusy nebus.

Tai a$ istustinu jusy Siuksliy déze ir iSmetu sgskaitas, kuriy
niekam nenorétuméte rodyti. Keiciu jusy patalyne ir galiu tiks-
liai pasakyti, ar praeitg naktj miegojote Sioje lovoje ir ar buvote
vieni, ar ne. A tvarkingai padedu prie dury jusy batus, iSpurenu
jusy pagalves ir randu ant jy vieng kitg prikibusj plauka. Jusy?
Vargu. Tai as viskg isvalau, kai padaugine gérimy aptersiate klo-
zeto sédyne arba padarote kg nors dar blogiau.

Baigusi darbg palieku kambarj visiskai $vary. Jusy lova ne-
priekaistingai paklota, ant jos pupso keturios supurentos pagal-
vés, lyg niekas niekada joje nebuty guléjes. Jusy paliktos dulkes ir
purvas susiurbti ir dingg be pédsako. Nublizgintame veidrodyje

PROLOGAS 7



matote atsispindint nekaltg savo veidg. Lyg jusy ¢ia né nebuty

buve. Lyg visas jusy purvas, visas melas ir apgavystés buty pa-
naikintos.
AS — jusy kambariné. Daug kg apie jus zinau. Bet svarbiau-

sia — kg jus zinote apie mane?
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PIRMAS SKYRIUS

Puikiai suprantu, kad mano vardas juokingas. Nors pries ketve-
rius metus, kai dar neturéjau sio darbo, toks nebuvo. Dirbu
kambarine ,, Regency Grand“ viesbutyje, mano vardas — Molé.
Kambariné Molé.” Pokstas. Pries man jsidarbinant viesbutyje
Molé buvo tik pradingusios mamos man duotas vardas, — ma-
mos, kuri paliko mane taip seniai, kad visiskai jos neprisimenu,
turiu tik kelias nuotraukas ir atmintyje saugau apie jg senelés
papasakotas istorijas. Senelé sakydavo, girdi, mano mamai rodé-
si, kad Molé — mielas ir tinkamas vardas mergaitei, primenantis
rausvus kaip obuoliai skruostus ir kasytes, bet, kaip dabar jau
aisku, neturiu nei vieny, nei kity. Mano plaukai tiesus, tamsus,
trumpai ir tvarkingai pakirpti, Sukuosena, galima sakyti, berniu-

kiska. Sklastymas — per vidurj, per patj galvos vidurj. Plaukus

* Molly Maid (angl.) — tarptautiné §varos paslaugas teikianti jmoné.
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$ukuoju ant virsugalvio taip, kad priglusty. Man patinka, kai

viskas paprasta ir tvarkinga.

Mano skruostikauliai iskilus, o veido oda blyski, ir kartais
zmones tai zavi, nezinau kodél. Mano kuno oda balta kaip pa-
klodés, kurias nutraukiu ir tiesiu, nutraukiu ir tiesiu — visg dieng
dvidesimt kazkeliuose kambariuose, mano tvarkomuose gerbia-
miems sveciams, apsistojusiems ,,Regency Grand“ viesbutyje, —
nedideliame, stilingame penkiy zvaigzduciy viesbutyje, besidi-
dziuojanciame savo ,rafinuota elegancija ir nepriekaistingu Siy
laiky etiketu®

Niekada nemaniau eisianti tokias aukstas pareigas praban-
giame viesbutyje. Zinau, daug kas mano kitaip, jiems kambari-
né — beveik tuscia vieta. Suprantu, kad mes visi turétume siekti
tapti gydytojais, teisininkais ir turtingais nekilnojamojo turto
magnatais. Tik ne as. Jauciuosi tokia dékinga turédama §j darba,
kad kiekvieng dieng jsignybu. Tikrai. Ypa¢ dabar, kai senelés ne-
béra. Be jos namai nebe tokie kaip anksciau. Lyg butas, kuria-
me drauge gyvenome, staiga buty nublukes ir papilkéjes. Bet vos
tik jkeliu koja j ,Regency Grand“ viesbutj pasaulis vél nusvinta
ryskiausiomis spalvomis.

Delnu palieciu spindintj zalvarinj turékla, uzlipu skaiséiai rau-
dona gelumbe uztiestais laiptais, vedanciais | didingg atvirg vies-
bucio galerijg, ir jZengiu kaip Doroté j Ozo salj. Gaudamasi pro
tviskancias sukamasias duris regiu ant jy stiklo atsispindint tikraja
save: plaukai tamsus, veidas isblyskes kaip visada, — bet netrukus
mano skruostai vél parausta, o mano gyvenimo prasmé grjzta.

Iveikusi duris daznai stabteliu pasigrozéti vestibiulio praban-
ga. Jis niekada neblunka. Niekada nei pilkéja, nei dulka. Nesi-

blausia ir nesiniaukia. Vestibiulis kiekvieng mielg dieng toks pat.
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Kairéje registratura, durininko stalelis su juodu kaip naktis vulka-

ninio stiklo stalvirsiu ir dailiai atrodanciais, juodus ir baltus dra-
buzius vilkinéiais, j pingvinus panasiais priimamojo darbuotojais.
O kur dar plati pasagos formos vestibiulio erdvé su puikiausiomis
italisko marmuro grindimis, spindinc¢iomis nepriekaistinga svara
ir skatinanciomis kreipti zvilgsnj aukstyn, j antrojo auksto gale-
rija. Si puosta jmantriomis a7t deco stiliaus detalémis, j ja veda
jspudingi marmuriniai laiptai, j virsy kyla tviskantys istaigingi
turéklai, gyvatés rangydamosi pasiekia rutulio formos rankenas
ir sustingsta praziojusios zalvarines ziotis. Sveciai daznai sustoja
prie turékly, uzdeda delnus ant nublizginto statramscio ir grozisi
nuostabiu vaizdu apacioje: pirmyn atgal zujanciais, lagaminus ri-
denanciais nesikais, prabangiuose krésluose besiilsinciais sveciais
arba ryskiai zaliomis dvivietémis sofomis, ant kuriy jsitaisiusiyjy
paslaptis sugeria ir saugo puikiausias aksomas.

Bet, ko gero, mano mégstamiausia vestibiulio dalis yra uo-
dziamas kvapas, tas pirmas kvapus oro gurksnis, kuriuo pradé-
dama kiekvieng pamaing pajuntu viesbucio aromatg — subtiliy
moterisky kvepaly misinj, sodry odiniy krésly muskuso dvelks-
ma, astry citriny kvapa, vasko, kuriuo du kartus per dieng trina-
mos blizgios marmuro grindys. Tai — galimybiy kvapas. Tikrasis
gyvenimo aromatas.

Kasdien atéjusi j darbg ,,Regency Grand*“ viesbutyje jauciuosi
gyvenanti, esanti sios visumos, spindesio ir spalvy dalis. As — pie-
Sinio fragmentas, ryski, savita gija, be kurios nebuty gobeleno.

Senelé sakydavo: ,Jei mégsti savo darbg, gyvenime neteks
dirbti né dienos.“ Ji buvo teisi. Kiekviena darbo diena man — tik-
ras dziaugsmas. As gimusi sSiam darbui. Man patinka viska valyti,

dievinu valymo vezimélj ir savo uniformg.
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Niekas negali prilygti tinkamai anksty rytg sukomplektuo-

tam kambarinés veziméliui. Mano kuklia nuomone, tai dovany
ir grozio kupinas gausybés ragas. Siugzdantys, nedidukai, sti-
lingai jpakuoti, apelsiny ziedais kvepiantys muiliukai, mazy¢iai
»Crabtree & Evelyn“ sampuno buteliukai, stac¢iakampés, ne-
aukstos popieriniy servetéliy dézutés, higienos sumetimais j ap-
sauging plévele suvynioti tualetinio popieriaus ritinéliai, trijy —
vonios, ranky ir pasluostés — dydziy balti balinti ranksluosciai
ir kruvelés mazy rastuoty servetéliy, padéty ant stalelio su ra-
tukais, kuriuo iSveziojama kava ir arbata. Ir pagaliau, — tai irgi
labai svarbu, — valomosios priemonés, jskaitant dulkiy sluotele,
citriny kvapo baldy valiklj, svelniai aromatizuotus antiseptinius
Siuksliy maiselius, taip pat jspudingg purskiamy tirpikliy ir de-
zinfekeiniy priemoniy rinkinj, — isrikiuotus ir paruostus kovai
su bet kokiomis démémis: kavos puodeliy paliktais rusvais ra-
tais, vémalais ar net krauju. Tinkamai sukomplektuotas valymo
vezimélis — kaip kilnojamas sanitarijos stebuklas, kaip valymo
masina su ratais. Be to, kaip jau sakiau, jis grazus.

Ir mano uniforma. Jei privaléciau rinktis jg arba savo valymo
vezimélj, vargu ar galéciau apsispresti. Uniforma — mano laisvé.
Tikra skraisté, paveréianti mane nematoma. Ji kasdien isvaloma
sausuoju budu koridoriaus gale, priesais tvarkytojy persirengi-
mo kambarius esancioje ,Regency Grand“ viesbucio valykloje,
jrengtoje drégnose ir Saltose pastato gilumos patalpose. Kas-
dien atéjusi | darbg, ant savo rakinamos spintelés dury randu
pakabintg uniformg. Ji buna jkista j plonytj plastikinj maisg su
prilipintu lapeliu, ant kurio juodu zZymekliu brukstelétas mano
vardas. Koks dziaugsmas rytg ten matyti jg, antrajg savo odg, —

$varutéle, dezinfekuoty, kg tik islyginta, kvepiancig svieziu po-
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pieriumi, vidaus baseinu ir... niekuo. Nauja pradzia. Lyg vakar-

diena ir daugybé ankstesniy dieny buty tiesiog iStrintos.

Kai apsivelku kambarinés uniformg, — ne senamadiska, ne to-
kig, kurig vilki tarnaités ,Dauntono abatijoje®, ir net ne kambari-
néms jprastai persama atlasinj korseta be petneséliy su triusio au-
sytémis, o baltus kaip sniegas, krakmolytus marskinius ir tiesaus
kirpimo prigludusj sijong, pasiutg is tampraus audinio, kad buty
lengviau lankstytis, — jauciuosi savimi. Taip apsirengusi ir pasi-
ruosusi darbo dienai jgyju daugiau savikliovos ir zinau, — na, bent
jau dazniausiai, — kg man sakyti ir kg daryti. Baigusi pamaing ir
nusivilkusi uniforma vél pasijuntu nuoga, pazeidziama, bejége.

Tiesg sakant, vieSumoje man daznai sunku tinkamai elgtis.
Lyg visi zaisty jmantry zaidimg su sudétingomis taisyklémis, ku-
rias jie Zino, o man tai nuolat buna pirmas kartas. Bauginamai
daznai nusizengiu etiketo taisykléms, mégindama pasakyti kom-
plimentg jzeidziu, neteisingai suprantu kuno kalbg, netinkamu
laiku lepteliu nei s}, nei tg. Tik iS senelés zinau, kad Sypsena
nebutinai reiskia, jog zmogus laimingas. Kartais Zzmonés Sypsosi
ir juokdamiesi is taves. Arba dékoja, nors is tiesy nori skelti tau
antausj. Senelé sakydavo, kad man vis geriau sekasi perprasti
zmoniy elgesj, — ,kasdien ir visomis prasmémis, mieloji*, — bet
dabar, kai jos nebéra, man sunku. Anksé¢iau, po darbo parsku-
béjusi namo, atverdavau musy buto duris ir uzduodavau visus
per dieng kilusius klausimus. ,,Grjzau! Senele, ar keciupas tikrai
tinka zalvariui valyti, ar man geriau naudoti druska ir actg? Ar
tikrai kai kurie zmonés arbatg geria su grietinéle? Senele, kodél
siandien darbe mane pavadino ,karsta“?>*

Bet dabar, kai praveriu savo namy duris, neisgirstu: , Ak,

Mole, mieloji, as tau paaiskinsiu“ arba ,,Palauk, uzplikysiu tau
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puodelj gardzios arbatos ir atsakysiu j visus klausimus.“ Dabar

musy jaukiame trijy kambariy bute tuscia ir nyku kaip urve.
Arba kaip karste. Arba kaip kape.

Man sunku teisingai suprasti, kas sakoma, — manau, butent
todél niekas nekviec¢ia manes j vakarélius, o juos tikrai mégstu.
Matyt, nemoku palaikyti pokalbio ir, jei tikésite gandais, neturiu
bendraamziy draugy. Jei atvirai, tai — tikra tiesa. Neturiu nei
bendraamziy, nei apskritai draugy.

Bet darbe vilkédama uniformg susilieju su aplinka. Tampu
viesbucio apdailos detale kaip tie juodi ir balti juostuoti tapetali,
puosiantys daugybés koridoriy ir kambariy sienas. Vilkédama
uniformg, jei tik nepraveriu burnos, galiu buti bet kuo. Galétu-
méte pamatyti mane policijos nuovadoje jtariamajam atpazinti
isrikiuoty zmoniy eiléje ir, nors siandien desimt karty butuméte
pro mane praéje, nedurtumeéte pirstu j mane.

Neseniai man sukako dvidesimt penkeri, — ,ketvirtis am-
ziaus®, pranesty senelé, jei galéty kg nors man pasakyti. Tik ne-
gali, nes ji mirusi.

Taip, mirusi. Kodél turéciau sakyti kitaip, jei tai — tiesa? Ji
neiskeliavo Anapilin dvelkteléjusi kaip svelnus véjelis per virzy-
ng. Ji neis¢jo ramiai. Ji miré. Beveik pries devynis ménesius.

Senelei mirus iSauso grazi, maloniai Silta diena, ir a$, kaip
visada, nuéjau j darbg. Viesbucio valdytojas ponas Aleksandras
Snou nustebo mane pamates. Jis man primena apuoks. Nesioja
akinius vézliy kiauto rastu margintais rémeliais — labai jau dide-
lius jo mazam ir mésingam veidui. Jo slenkantys plaukai nuzerti
nuo kaktos ir glotniai susukuoti, virsugalvis gerokai praplikes.
Isskyrus mane, niekas daugiau viesbutyje jo nemégsta. Senelé

sakydavo: ,,Nekreipk démesio j kity nuomone, svarbu tik tai, kg
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manai tu. Pritariu jai. Reikia vadovautis savo moralés princi-

pais, o ne aklai sekti paskui aviy banda.

— Mole, ka ¢ia veiki? — pirmg dieng po senelés mirties man
pasirodzius darbe paklausé ponas Snou. — Labai uzjauciu tave
dél netekties. Ponas Prestonas man saké, kad tavo senelé vakar
mus paliko. Jau paskambinau ir radau, kas tave pavaduos. Ma-
niau, pasiimsi laisvadien;.

— Pone Snou, kodél jus vis kg nors manote? — pasiteiravau. —
Kaip sakydavo senelé, kam rupi, kg mané kamané?

Ponas Snou vypteléjo taip, kad, rodés, tuoj isvems pele.

— Prasyc¢iau priimti mano uzuojautg. Tikrai nenori laisvos
dienos?

— Miré senelé, ne as, — priminiau. — Kaip sakoma, spektaklis
turi testis.

Jis iSputé akis — ar tik ne priblokstas? Niekada nesupratau,
kodél tiesa zmones sukrecia labiau nei melas.

Bet ponas Snou greitai atitoko.

— Kaip nori, Mole.

Po poros minuciy jau buvau viename i§ personalui skirty per-
sirengimo kambariy rusyje ir vilkausi uniformg — tai darau kas-
dien, tad vilkausi ja §jryt ir vilksiuosi rytoj, nors siandien miré ne
mano senelé, o kitas zmogus. Ir ne namuose, o siame viesbutyje.

Taip. Tai tiesa. Siandien dirbdama radau negyva svetj, tjsan-
tj savo kambario lovoje. Pong Bleksa. Garsyjj pong Bleks. Bet
siaip mano darbo diena buvo jprasta.

Argi ne Jdomu, kad vienas sukreciantis jvykis gali nulemti, kg
is tos dienos prisiminsi? Darbo dienos viena nuo kitos dazniau-
siai niekuo nesiskiria, kasdienés uzduotys susilieja j nedalomg vi-

sumg. Siuksliy dézés, kurias istustinu ketvirtame aukste, visiskai

PIRMAS SKYRIUS | 17



tokios pat kaip ir treciame. Galéciau prisiekti, kad tvarkau 4r1o-

uoju numeriu pazymeétus kampinius apartamentus, kuriy langai
iSeina | vakaring gatvés puse, nors i tiesy esu kitame viesbucio
gale, 430-ajame kambaryje, taip pat kampiniame, kurio langai is-
eina j rytus ir kuris yra atvirkstinis 410-yjy apartamenty variantas.
O tada nutinka kas nors visiskai netikéta, — pavyzdziui, lovoje
randi negyva pong Bleks, — ir staiga diena jgauna forma, dujinis
kunas akimirksniu virsta kietuoju. Atmintyje islieka kiekviena
akimirka ir ta darbo diena issiskiria i$ visy ankstesniy.

Tas sukreciantis jvykis nutiko Siandien, apie trecig popiet,
baigiantis pamainai. Jau buvau sutvarkiusi visus man priskirtus
kambarius, taip pat ir Bleky apartamentus mansardoje, ketvir-
tame aukste, bet man dar reikéjo j juos grjzti ir isvalyti vonios
kambarj.

Tikrai nemanau esanti aplaidi ar nemokanti tinkamai planuo-
ti savo darbo tik todél, kad du kartus tvarkiau Bleky apartamen-
tus. Patalpg visada puolu tvarkyti nuo virsaus iki apacios. Pa-
lieku ja be menkiausios démelés, svarutéle — visi pavirsiai buna
nusluostyti ir nelieka né menkiausiy nesvarumy. ,Gyvenime
svarbiausia malda ir §vara®, — sakydavo mano senelé, ir manau,
kad Siuo principu yra geriau vadovautis gyvenime uz dauguma
kity. Neaplenkiu kampy, as juos blizginu. Kol nelieka nei pirsty
atspaudo, nei menkiausios démelés.

Taigi sjryt tvarkydama Bleky apartamentus praleisti vonios
kambarj nusprendziau tikrai ne i$ tingumo. Aw contraire’, mat
tuomet, kai pirmg kartg cia lankiausi ketindama padaryti tvarka,
vonios kambarj buvo uzémusi viesbucio viesnia. Vos jkéliau koja

*  Nieko panasaus, tikrai ne (pranc.).
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| apartamentus, Dzizelé, dabartiné pono Bleko zmona, jsmuko

i duso kabina. Kol prausis, (lyg ir) leido man sutvarkyti aparta-
mentus, o duse ji uztruko ilgai — taip ilgai, kad pro vonios kam-

bario dury apacig émé verztis ir sklisti garai.

Ponas Carlzas Blekas ir jo antroji Zmona Dzizelé Blek jau ne
vienus metus yra nuolatiniai ,Regency Grand® viesbucio sve-
¢iai. Visi juodu pazjsta ir viesbutyje, ir visoje Salyje. Kiekviena
ménes] mieste tvarkydamas su nekilnojamuoju turtu susijusius
savo reikalus ponas Blekas pas mus praleidzia, — tiksliau sakant,
praleisdavo, — bent savaite. Jis yra — buvo — Zinomas antrepre-
neris, magnatas, verslo ryklys. Jo ir Dzizelés nuotraukos daznai
puosdavo visuomeninio gyvenimo kronikai skirtus spaudos pus-
lapius. Juose ponas Blekas buvo vadinamas ,vidutinio amziaus
ir zilsteléjusiu ponu®, o Dzizelé daznai apibudinama kaip ,jauna
ir liauna Zmona parodai‘.

Siuos 7ZodZius supratau kaip kompliments, bet juos perskai-
Ciusi senelé man nepritaré. Paklausta, kodél, atsaké: ,Svarbu ne
eilutés, o tai, kas tarp jy.

Ponas ir ponia Blekai susituoké neseniai, mazdaug pries dve-
jus metus. Mums, ,Regency Grand“ darbuotojams, labai pasi-
seké, kad si gerbiama pora daznai pas mus apsistoja. Tai kelia
viesbucio prestizg. Vadinasi, galime tikétis atvyksiant daugiau
sveciy. O tai reiskia, kad turésiu darbg.

Karta, vaikstinéjant po miesto centrg, senelé parodé man vi-
sus ponui Blekui priklausancius pastatus. Nezinojau, kad jam
priklauso kone ketvirtis miesto, bet, deja, taip yra. Tiksliau, taip

buvo. Pasirodo, jei esi lavonas, nebegali turéti nuosavybés.
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»Viesbutis ,Regency Grand®“ jam nepriklauso, — kartg, kai

ponas Blekas dar buvo gyvas ir sveikas, kalbédamas apie jj pa-
saké ponas Snou. Sig mintj jis pabrézé pasaipiu prunksteléjimu.
Nejsivaizduoju, kg tas prunksteléjimas turéjo reiksti. Be kity da-
lyky, antraja pono Bleko zmong Dzizele pamégau ir todél, kad ji
man viska sako tiesiai. Ir vartoja zodzius pagal juy reiksme.

Siryt, pirma kartg atéjusi j Bleky apartamentus, sutvarkiau
juos nuo luby iki grindy, — nevalytas liko tik vonios kambarys,
nes ji buvo uzémusi Dzizelé. Ji atrodé kaip nesava. Atéjusi at-
kreipiau démesj, kad jos akys uzverktos, o vokai papurte. ,Aler-
gija? O gal kazkas jg nuliudino?“ — pasvarséiau. Dzizelé tuséiai
laiko neleido. Netrukus po to, kai atéjau, nuléké j vonios kamba-
rj ir uzsitrenké duris.

Neleidau, kad toks jos elgesys trukdyty man atlikti savo
pareigas. Priesingai, is karto energingai émiausi tvarkyti apar-
tamentus. Kai jau visur buvo nepriekaistingai svaru, stabteléjau
prie uztrenkty vonios kambario dury su dézute popieriniy ser-
vetéliy rankose ir isrékiau Dzizelei Zodzius, kuriuos mane buvo
isSmokes ponas Snou:

— Jusy kambariai tobulai sutvarkyti! Véliau dar grjsiu isvalyti
vonios kambario!

— Gerai! — atsiliepé Dzizelé. — Kam taip saukti?! Viespatie!

Kai pagaliau iséjo is vonios kambario, padaviau jai dézute su
servetélémis, na, dél viso pikto, jeigu ja tikrai kankinty alergi-
ja ar liudesys. Tikéjausi, kad persimesime keliais Zodziais, nes
Dzizelé dazniausiai buna gana $neki, bet §j karta ji nuskubéjo j
miegamayjj rengtis.

Tada iséjau i$ apartamenty ir émiausi kity ketvirtojo auksto

kambariy. Purenau pagalves ir blizginau veidrodzius paauksuo-
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tais rémais. Valiau démes nuo sieny ir tapety. Risau j rysulius

naudotas paklodes ir drégnus ranksluoscius. Dezinfekavau klo-
zetus ir kriaukles.

Tame aukste atlikusi puse darbo truputj atsikvépiau: nustu-
miau vezimélj j rusj ir skalbykloje palikau du didelius, sunkius
maisus, prigrustus nesvariy paklodziy ir ranksluosciy. Nors ru-
sio patalpose buvo tvanku, o padétj dar labiau blogino plieskian-
cios fluorescencinés lempos ir itin Zzemos lubos, atsikracius ty
maisy man palengvéjo. Grjzdama | koridoriy jauciausi gerokai
zvalesné, nors ir truputj sukaitusi.

Nutariau uzsukti pas Chuang Manuelj, virtuvéje dirbant]
indy plovéja. Skubriai broviausi koridoriy labirintu nepraleisda-
ma atmintinai zinomy posukiy — kairén, desinén, kairén, kairén,
desinén — kaip i$éjimo ieskanti gudri ir dresuota pelé. Kai pasie-
kiau placias virtuvés duris ir jas stumteléjau, Chuanas Manuelis
meté darbus ir tuoj pat atnesé man didele stikling vandens su
ledukais, ir uz tai as jam buvau labai dékinga.

Trumpai, bet maloniai snekteléjome, ir as jj palikau. Pagal-
binése patalpose pasikroviau $variy ranksluosciy ir patalynés.
Tada grjzau j antrg aukstg, kur oras buvo gaivesnis, ketindama
tvarkyti kitus kambarius, kuriuose budavo paliekami jtartinai
kuklus arbatpinigiai, bet apie tai véliau.

Zvilgteléjusi i savo laikrodj pamaciau, kad jau beveik trecia
valanda. Pats laikas grjzti | ketvirtg aukstg ir sutvarkyti pono bei
ponios Bleky vonios kambarj. Stabteléjau koridoriuje prie apar-
tamenty dury ir jsiklausiau norédama jsitikinti, ar juose néra
sveciy. Tada laikydamasi nustatyty taisykliy pasibeldziau.

— Kambeariy tarnyba! — garsiai, dalykiskai, bet kartu manda-

giai iStariau.
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Atsako nesulaukiau. Tada iSsiémiau tarnybine kortele, bruks-

teléjau, ji zvimbteléjo, ir as jzengiau | apartamentus tempdama
is paskos valymo vezimélj.
— Pone Blekai? Ponia Blek? Ar galéciau baigti tvarkytis? La-
bai noréciau nepriekaistingai sutvarkyti jusy apartamentus.
Tyla. Akivaizdu, kad sutuoktiniai iSéje, — bent jau man taip
dingteléjo. Taip tik dar geriau. Galéjau kruopséiai ir niekieno ne-
trukdoma imtis darbo. Uzdariau sunkias apartamenty duris. Ap-
sizvalgiau po svetaine. Ji toli grazu nebuvo tokia svari ir tvarkinga,
kokig palikau pries kelias valandas. [spudingy j gatve iSeinanciy
vitrininiy langy uzuolaidos uztrauktos, ant stiklinio stalelio par-
versti keli i§ nedidelio baro paimti suvenyriniai skotisko viskio
buteliukai, salia jy stovéjo puspilné taurelé ir padétas neprideg-
tas cigaras, ant grindy métési suglamzyta nosiné, o ant sofos,
toje vietoje, kur sédéjo gérikas, gobelenas buvo jdubes ir sutep-
tas. Ant raSomojo stalo prie dury geltonos Dzizelés rankinés, kur
maciau jg §j rytg, nebuvo, vadinasi, viesnia leido laikg mieste.
Paémiau nuo sofos pagalve, papurinau jg ir vél padéjau ten,
kur buvo, o lygindama sofos apmusalo rauksles pagalvojau, kad
kambarinés darbas niekada nesibaigia. Pries sutvarkydama sta-
lelj nusprendziau patikrinti, kaip atrodo kiti kambariai. Nuojau-
ta man kuzdéjo, kad teks i$ naujo tvarkyti visus apartamentus.
Patraukiau j miegamajj apartamenty gilumoje. Durys buvo
praviros, ant grindy prie slenkscio iSdriektas guléjo prabangus
baltas viesbuéio chalatas. IS ten, kur stovéjau, maciau miega-
mojo spintg vis dar atidarytomis durimis (tokiag maciau siandien
ryta), nes joje jmontuoto seifo durelés taip pat buvo atidarytos
ir todél néjo tinkamai uzverti spintos dury. Dalis seife laikyty

daikty vis dar buvo jame, — net stovédama prie dury is karto
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juos pamaciau, — bet kity, dél kuriy ryta gerokai sunerimau, ais-

kiai truko. Tam tikra prasme man net palengvéjo. Nukreipiau
démesj nuo spintos, atsargiai perzengiau ant grindy gulintj cha-
latg ir jéjau ] miegamayjj.

Tik tada jj pamaciau. Pong Bleka. Jis vilkéjo dvieilj svarka —
ta patj, kuriuo buvo apsirenges, kai lenkdamas atsitrenké j mane
koridoriuje, tik j $varko krutinés kisene jkistas popierius buvo
dinges. Ponas Blekas guléjo ant lovos aukstielninkas. Patalyné
buvo suglamzyta ir sujaukta, lyg pries jsitaisydamas ant nuga-
ros jis buty ilgai rangesis ir blaskesis. Galva ponas Blekas buvo
padéjes ant vienos pagalvés, ne ant dviejy, o kitos dvi kupsojo
numestos ant lovos Salia jo. Butinai turéjau rasti ketvirtg pagalve,
kurig tikrai §jryt padéjau ant paklotos lovos, nes, kaip sakoma,
net ir menkiausia smulkmena gali buti nepaprastai svarbi.

Baty ponas Blekas neavéjo, jie buvo padéti kitame kamba-
rio gale. Aiskiai tai pamenu, nes vieno bato nosis buvo atsukta
| pietus, o kito j rytus, ir i$ karto supratau, kad mano profesiné
pareiga pries iSeinant is kambario nukreipti baty nosis ta pacia
kryptimi ir i$narplioti bjauriai susiraizgiusius raistelius.

Zinoma, isvydusi vaizdg miegamajame i§ karto né nepagal-
vojau, kad ponas Blekas negyvas. Pamaniau, §ig popiete jis sve-
tainéje islenké kelias taureles ir dabar ramiai sau snaudzia. Bet
atidziau apsizvalgiusi pastebéjau ir daugiau keisty dalyky. Ant
naktinés spintelés ponui Blekui is kairés guléjo atsuktas bute-
liukas su vaistais (jau buvau jj maciusi ir zinojau, kad priklauso
Dzizelei). Is jo buvo pabirusios mazos mélynos piliulés: kelios
pariedéjusios ant naktinés spintelés, kitos buvo nukritusios ant
grindy. Pora piliuliy buvo uzmintos ir sutrintos, o milteliai i$ jy

jspausti j kilimg. Kad juos isvalyciau, reikés didelio galingumo
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dulkiy siurblio, paskui tas vietas dar teks purksti gaivikliu, kad

kilimo plaukeliai vél buty tobulai papure.

léjusi | apartamentus nedaznai randu lovoje giliai jmigusj
svetj. Kambariuose sveCius, savo nelaimei, jprastai uzklumpu
uzsiimancius visiskai kuo kitu — iz flagranze’, kaip sakydavo ro-
ménai. Dauguma sveciy, nusprendusiy pamiegoti arba uzsiimti
asmeniskais reikalais, buna tokie malonus ir ant rankenos pa-
kabina lentele su uzrasu ,,Netrukdyti: uzsiémes® kurig tokiems
atvejams visada palieku ant stalelio prie dury. Be to, dauguma
sveciy i§ karto Sukteli, jei netycia uzsuku pas juos netinkamu
momentu. Tik §j kartg ponas Blekas nieko panasaus nepada-
ré: nei Sukteléjo, nei liepé man ,nesdintis®, nors jprastai butent
tai liepdavo man padaryti, jei jZengdavau j kambarj netinkamu
metu. UZuot mane isvijes, jis toliau ramiai miegojo.

Tada staiga susigriebiau, kad per pastargsias desimt sekun-
dziy, o gal ir dar ilgiau, kol stovéjau miegamajame, negirdéjau
jo kvépuojant. Apie giliai mieganéius Zzmones §j tg iSmanau, nes
tokia buvo ir senelé, bet joks miegalius nemiega taip giliai, kad
visiskai liautysi kvépaves.

Man dingteléjo, kad buty protinga apziuréti pong Bleka ir jsi-
tikinti, ar jam viskas gerai. Tai taip pat profesiné kambarinés pa-
reiga. Zingteléjau pirmyn norédama atidziai paziuréti jam j veida.
Tada ir atkreipiau démesj, kokia papilkéjusi pono Bleko veido
oda, koks jis papurtes, koks... akivaizdziai nesveikas. Atsargiai
priéjau dar arciau, prie pat lovos, ir sustojusi vél j jj pazvelgiau.
Veido rauksleés tarsi buvo paryskéjusios, o lupos surauktos, nors,

kalbant apie pong Bleka, si grimasa toli grazu neatrodé nejprasta.

*  Nusikaltimo vietoje (lot.).
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Aplink akis buvo matyti keistos zymés, primenancios $viesiai ir

tamsiai raudonus smeigtuko paliktus duarius. Tik tada man galvo-
je staiga suskambo pavojaus varpai. Tik tada iki galo suvokiau ne-
rimg keliantj fakta, kad si padétis blogesné, nei maniau is pradziy.

Istiesusi rankg pirstais pabaksnojau ponui Blekui j petj. Jo
ktunas man pasirodé sustinges ir vésus — kaip baldas. Prikisau
delng jam prie burnos beviltiskai tikédamasi pajusti isSkvepiamo
oro dvelksmg, bet veltui.

— Ne, ne, ne, — tariau pridédama du istiestus pirstus jam prie
kaklo ir tikrindama pulsg, bet jo neuzé¢iuopiau. Tada pirstais su-
spaudziau petj ir papuréiau. — Sere! Sere! Pabuskite!

Dabar viska prisiminusi suprantu, jog elgiausi paikai, bet tuo
metu man vis dar rodési sunkiai tikétina, kad ponas Blekas ti-
krai galéty buti mires.

Kai jj paleidau, nukrito it pagalys, galva nestipriai dunkstelé-
jo i lovos galvugalio lentg. Tada nusvarinusi sustingusias rankas
prie sony atatupsta pasitraukiau nuo lovos.

Vilkdama kojas priéjau prie kitos naktinés spintelés, ant ku-
rios stovéjo telefono aparatas, ir paskambinau j registratura.

— »Regency Grand“ viesbucio registratura. Kuo galétume
padéti?

— Laba diena, — prabilau. — As ne viesnia. [prastai neskambinu
prasydama pagalbos. Cia kambariné Molé. Esu palépéje, g4o1-u
numeriu pazymétuose apartamentuose ir susiduriau su gana ne-
iprasta situacija. Galima sakyti, su tikra painiava.

— Kodél skambini j registratura? Kreipkis | kambariy tarnyba.

— AS ir esu 1§ kambariy tarnybos, — pykteléjusi atSoviau. — Pra-
Syciau, gal galétuméte pranesti ponui Snou, kad ¢ia yra svecias,

kurio... sveikata paslijusi ir nebepasitaisys.
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— Paslijusi ir nebepasitaisys?

Stai kodél visada geriausiai kalbéti $viesiai tiesiai, bet turiu pri-
pazinti, kad tg akimirkg laikinai buvau visiskai pametusi galva.

— Jis — tikrai negyvas, — pasakiau. — Mirgs savo lovoje. Skam-
binkite ponui Snou. Ir visoms pagalbos tarnyboms. Tuoj pat!

Ir padéjau ragelj. Tiesg sakant, tai, kas vyko paskui, atrodé ne
tikrove, o veikiau sapnas. Pamenu, kaip man krutinéje dauzési sir-
dis, kaip kambarys pasviro lyg Hickoko filme, kaip mano plasta-
kos atvéso ir sudréko, kaip dedamas ragelis vos neisslydo is rankos.

Tada pakéliau akis. Pries mane ant sienos kabojo veidrodis
paauksuotais rémais ir jame isvydau ne tik siaubo pazenklintg
savo veida, bet ir viska, ko anksc¢iau nebuvau pastebéjusi.

Ir man dar labiau émé suktis galva, grindys pasviro lyg at-
rakciony parke esan¢iame siaubo kambaryje. Priglaudziau delng
prie krutinés veltui mégindama nuraminti virpanéig sirdj.

Buti visiems ant akiy ir i§ esmés likti nematoma yra lengviau,
nei kada nors buéiau galéjusi pagalvoti. Stai ko ismokau dirbda-
ma kambarine. Gali buti tokia svarbi, tokia nepakeic¢iama visu-
mos dalis ir neatkreipti j save niekieno démesio. Rodos, §i tiesa
galioja ir kambarinéms, ir visiems kitiems. Tai tiesa, skaudziai
pjaunanti iki pat kaulo.

Netrukus nualpau. Kambarys uztemo, o as tiesiog susmukau:
kartais man taip nutinka, kai buti samoningai pasidaro per sunku.

Dabar sédziu prabangiame pono Snou kabinete ir man dreba
rankos. Nervai nelaiko. Viskas bus taip, kaip turi buti. Nieko
nepakeisi. Ir vis tiek virpu.

Kad susitvardyé¢iau, méginu pasinaudoti senelés mgstymo
gudrybe. Kai mudviem ziurint filmg jtampa tapdavo nepakelia-

ma, ji ¢iupdavo nuotolinio valdymo pultelj ir prasukdavo vaizdo
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jrasa j priekj. ,Stai, — sakydavo, — néra prasmés nervintis, kai

pabaigos vis tiek neisvengsi. Kas bus, tas bus.“ Filmuose §i gu-
drybé veikia, gyvenime — nelabai. Gyvenime savo veiksmais gali
paveikti rezultatus, liudesj galima paversti laime, nusivylimg —
pasitenkinimu, blogj — gériu.

Senelés gudrybé man padéjo. Prasuku juostg j priekj ir at-
mintyje jjungiu vaizdo kartojima kaip tik toje vietoje, kur reikia.
Drebulys i§ karto liaujasi. Vis dar buvau apartamentuose, bet
ne miegamajame. Stovéjau prie pagrindiniy dury. Vél jpuoliau
| miegamgjj, antrg kartg grybsteléjau telefono ragelj ir paskam-
binau j registratiirg. Sj karta jsakmiai paprasiau, kad pakviesty
pona Snou. Isgirdusi ragelyje jo balsg ir Zodzius: , Klausau. Kas
nutiko?, stengiausi kalbéti labai aiskiai.

,Cia Molé. Ponas Blekas negyvas. A§ dabar jo kambaryje.
Prasom tuoj pat skambinti pagalbos tarnyboms.”

Mazdaug po trylikos minuciy ponas Snou jzengé j kambarj,
o paskui jj suguzéjo burys mediky ir policijos pareiguny. Jis issi-
vedé mane suémes uz alkunés kaip mazg vaika.

Tad dabar sédziu jo kabinete priesais pagrindinj vestibiulj,
jsitaisiusi tvirtame, bet girgzdanc¢iame rudame krésle aukstu at-
losu. Ponas Snou senokai iséjes — gal jau valandg ar dar ilgiau.
Jis liepé man buti ¢ia, kol grjs. Vienoje rankoje laikau puodelj
puikios arbatos, kitoje — trapios teslos sausainukg. Neprisime-
nu, kas man juos davé. Pakeliu puodelj prie lupy, arbata silta,
neplikinanti — idealios temperaturos. Man vis dar truputj dreba
rankos. Kas isviré man tokios puikios arbatos? Gal ponas Snou?
Gal kas nors i§ virtuvés darbuotojy? Gal Chuanas Manuelis?
Gal tai padaré prie baro dirbantis Rodnis — kokia zavinga min-

tis: Rodnis pliko man puodelj puikios arbatos.
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Isispoksau j puodelj, tikro porceliano puodelj su rausvais ro-

ziy ziedais ir zaliais spygliais, ir staiga... man taip truksta senelés.
Labai truksta.

Pakeliu prie lupy trapios teslos sausainj. Kandant jis malo-
niai traska. Jis trapus, jo skonis $velnus, sviestinis. Apskritai tai

puikus sausainis. Ir saldus, ak, toks saldus.
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